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Glossaire

Les définitions suivantes s’appliquent spécifiquement aux
imprimantes.

Alignement de la téte d’impression

Utilitaire qui aligne la téte d’impression afin que les images s’impriment avec
netteté. Utilisé lorsque les images imprimées sont floues ou lorsque des lignes
verticales désalignées ou des bandes horizontales apparaissent sur les tirages.

Apercu avant impression
Parametre qui permet d’avoir une idée de I'apparence d'un document avant son
impression.

Assemblées
Parametre grace auquel on peut imprimer des jeux complets de documents
multi-pages au lieu d'imprimer des exemplaires du document page par page.

Bandes
Lignes horizontales apparaissant parfois sur les graphiques imprimés. Voir aussi
“MicroWeave”.

Bluetooth
Technologie sans fil qui permet a différents périphériques de communiquer entre
eux sans connecter le moindre céble.

Buses

Tubes tres fins situés dans la téte d'impression a travers lesquels 1’encre est
projetée sur la page. La qualité d'impression diminue lorsque les buses de la téte
d’impression sont colmatées.

Cable d’interface
Cable raccordant I'ordinateur a I'imprimante.

Cartouche d’encre
Réservoir contenant I’encre nécessaire a I'impression.

CMJN
Sigle de Cyan (bleu-vert), Magenta, Jaune et Noir. Encres de couleur utilisées
pour créer les couleurs imprimées dans le systéme soustractif.

ColorSync
Logiciel Macintosh destiné a faciliter 1’obtention d’une correspondance des
couleurs. Voir aussi “Correspondance des couleurs”.
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Contour lissé

Améliore la qualité d'impression des images en faible résolution en lissant les
lignes et les bords crénelés. Ce parametre n’a aucune incidence sur les images
haute résolution ou sur le texte.

Contraste
Parametre qui augmente ou diminue la différence entre les parties lumineuses et
les parties sombres d"une image.

Contréle de fonctionnement

Méthode de contréle du fonctionnement de I'imprimante. Lorsque ce contrdle
est lancé, 'imprimante imprime des codes d’information puis un motif de
vérification des buses.

Correspondance des couleurs

Terme générique désignant des méthodes de traitement des données couleur qui
permettent d’obtenir des tirages dont les couleurs respectent aussi fidelement
que possible celles affichées a 'écran. Toute une gamme de logiciels ou de
systemes de correspondance des couleurs sont utilisés pour diverses
applications. Voir aussi “ColorSync” et “ICM (Image Color Matching)”.

Cutter automatique pour papier rouleau
Cutter intégré qui coupe automatiquement les images imprimées en continu sur
du papier rouleau.

Défaut (valeur par)
Valeur ou parametre qui entre en vigueur chaque fois que le matériel est mis sous
tension, réinitialisé ou initialisé.

Détails plus fin

Parametre du logiciel d'impression permettant d’ajuster automatiquement la
netteté etla clarté des impressions, notamment du texte. La durée de 'impression
peut s’en trouver augmentée.

DMA

Sigle de « Direct Memory Acces » (acces direct a la mémoire). Méthode de
transfert de données qui n’utilise pas I'unité centrale de 1'ordinateur et autorise
une communication directe entre un ordinateur et des périphériques (comme des
imprimantes) ou entre périphériques.

dpi (ppp)
Sigle de « dots per inch » (ppp, points par pouce). Unité de mesure de la
résolution. Voir aussi “Résolution”.
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EPSON MonitorlV

Utilitaire pour Macintosh qui permet de gérer des travaux d'impression dans une
file d’attente d'impression. Cet utilitaire montre aussi 1’état du travail en cours
d’impression (voir “File d’attente d’impression”)

EPSON Status Monitor 3
Utilitaire pour Windows qui fournit des informations d’état de I'imprimante,
telles que la quantité d’encre restante, et contrdle les erreurs d’impression.

EPSON StatusMonitor
Utilitaire pour Macintosh qui surveille 1’état de I'imprimante. Si StatusMonitor
détecte une erreur d’impression, il le signale par un message d’erreur.

File d’attente d’impression
File d’attente dans laquelle sont stockés avant impression des travaux
d’impression envoyés a I'imprimante via un réseau.

Gamma
Parametre qui controle le contraste de I'image en modifiant les demi-tons et les
niveaux de gris moyens.

ICM (Image Color Matching)
Méthode de correspondance des couleurs utilisée par Windows. Voir aussi
“Correspondance des couleurs”.

Image miroir
Parametre du logiciel d'impression qui retourne le tirage en le faisant pivoter de
gauche a droite.

Impression de filigranes
Mode d’impression qui permet d’imprimer sur les tirages un filigrane constitué
d’un texte ou d’une image.

Impression de fond

Lorsque I'impression de fond est activée, 'ordinateur peut étre utilisé pour
d’autres opérations pendant I'impression d’'un document. Lorsqu’elle est
désactivée, I'ordinateur interrompt les autres opérations pendant 1'impression
d’un document, mais les données sont envoyées plus rapidement a 'imprimante.

Impression de type Poster

Mode d’impression qui permet d’agrandir un document formé d’une seule page
de fagon a couvrir 4, 9 ou 16 feuilles de papier qui, une fois imprimées et
regroupées, formeront un poster.
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Impression économique
Mode d’impression permettant d’économiser de 1’encre en utilisant moins de
points pour imprimer les images.

Impression Pages par feuille
Mode d’impression qui permet d’imprimer deux ou quatre pages sur une seule
feuille de papier.

Impression rapide

Mode d'impression dans lequel la téte d'impression imprime les images dans les
deux sens dans un mouvement de va et vient. Cette méthode autorise une
impression plus rapide.

Impression recto-verso
Mode d’impression qui permet d’imprimer sur les deux faces du papier.

Impression sans marges
Mode d’impression qui permet d’imprimer sans aucune marge sur les quatre
cOtés du papier.

Imprimante locale
Imprimante connectée directement a un ordinateur par un cable d’interface.

Interface
Connexion entre l'ordinateur et 'imprimante. Voir aussi “Interface parallele” et
“Interface USB”.

Interface paralléle
Interface utilisée dans une connexion locale entre un ordinateur et une
imprimante. Voir aussi “Interface”.

Interface USB

Sigle de « Universal Serial Bus » (bus série universel). Interface universelle qui
permet de connecter a I'ordinateur jusqu’a 127 périphériques tels que clavier,
dispositifs de pointage et imprimantes. Des concentrateurs USB permettent
l'utilisation de ports supplémentaires. Voir aussi “Interface”.

Jet d’encre
Méthode d’impression au moyen de laquelle chaque lettre ou symbole est
imprimé par projection précise de 1'encre sur le papier.

Lecteur

Périphérique de mémoire, tel qu'un disque dur, un lecteur de CD-ROM ou un
lecteur de disquette. Sous Windows, une lettre est affectée a chaque lecteur pour
en faciliter la gestion.
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Logiciel d’impression

Le logiciel d'impression livré avec I'imprimante comprend un pilote
d’impression et des utilitaires d'impression. Le pilote permet de choisir entre
divers parametres pour obtenir les meilleurs résultats d’impression. Les
utilitaires permettent de contréler 'imprimante et de la maintenir dans un état
de fonctionnement optimal. Voir aussi “Pilote (Windows), Gestionnaire
(Macintosh)” et “Utilitaires” .

Luminosité
Définition du caractere clair ou sombre d’une image.

Marges
Espace non imprimé a la périphérie du papier, en dehors de la zone imprimable.
Voir aussi “Zone imprimable”.

MicroWeave
Mode d’impression par lequel les images sont imprimées avec un pas plus fin
pour réduire la probabilité d’apparition de bandes. Voir aussi “Bandes”.

Monochrome
Impression utilisant une seule couleur, habituellement le noir.

Nettoyage des tétes
Utilitaire qui nettoie la téte d'impression et permet aux buses de projeter I'encre
correctement.

Niveaux de gris
Echelle de nuances de gris allant du noir au blanc. Cette échelle est utilisée pour
représenter les couleurs quand I'impression se fait en noir et blanc.

Niveaux d'encre
Graphique illustrant la quantité d’encre restante dans chaque cartouche.

Ordre inversé
Parametre qui permet d’imprimer les documents dans ’ordre inverse, en
commengant par la derniere page.

Orientation
Parametre qui détermine 1’orientation du tirage. Deux options sont possibles :
Portrait (vertical) ou Paysage (horizontal).

PhotoEnhance
Mode d’impression qui procure toute une gamme d’options de correction
d’image applicables aux photos avant leur impression.
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Pilote (Windows), Gestionnaire (Macintfosh)

Programme envoyant des instructions a un périphérique d’ordinateur pour lui
indiquer ce qu'il doit faire. Par exemple, le pilote (gestionnaire) d’impression
recoit les données d'impression du logiciel de traitement de texte et envoie a
I'imprimante des instructions d'impression. L'ensemble formé par le pilote
(gestionnaire) d'impression et les utilitaires d'impression forme ce que I'on
appelle le « logiciel d'impression ». Voir aussi “Logiciel d'impression”.

Pilote d’impression (Windows), Gestionnaire d’impression (Macintosh)
Voir “Pilote (Windows), Gestionnaire (Macintosh)”.

Police
Jeu de caractéres ayant un méme style et une méme taille.

Port

Canal d’interface par lequel les données sont transmises entre appareils.

PRINT Image Matching

Ce systeme permet d’obtenir facilement des tirages étonnants par 1’association
d’un appareil photo numérique doté de la fonction PRINT Image Matching et
d’une imprimante prenant en charge cette fonctionnalité. Des commandes
d’impression sont associées aux données photographiques au cours d"une prise
de vue avec un appareil photo numérique et I'imprimante applique ces
commandes pour imprimer des photos qui bénéficient d"une correspondance de
couleur particulierement fidele.

Profils

Normes qui permettent a différents périphériques de communiquer entre eux a
l'aide de la technologie sans fil Bluetooth. Les profils sont définis par les
utilisations et les fonctions que peuvent exploiter des périphériques, comme
I'impression ou la numérisation a partir d’un ordinateur. Pour partager ces
informations, les périphériques doivent étre compatibles avec le méme profil.

Qualité d’impression
Options de qualité d'impression disponibles dans le logiciel d’impression.

Réduire ou agrandir le document
Mode d’impression qui regle la taille imprimée d’un document.

Réinitialisation
Rétablissement de la configuration par défaut de l'imprimante en la mettant hors
tension puis sous tension.

Résolution
Nombre de points utilisés pour représenter une image, exprimé sous la forme
(nombre de points horizontaux) x (nombre de points verticaux).
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Rotation 180°

Parametre qui applique une rotation de 180° a la page a imprimer.

RVB

Sigle de Rouge, Vert et Bleu. Couleurs de base présentes dans des luminophores
irradiés par le canon électronique du tube cathodique de 1’écran pour créer des
images couleur selon le principe du systéme additif.

Saturation
Parametre qui modifie 1’éclat d'une couleur. Plus la saturation est faible, plus les
couleurs sont ternes. Plus la saturation est élevée, plus les couleurs sont vives.

Spool

Premiere étape de 'impression au cours de laquelle le logiciel d’impression
convertit les données d’impression en codes lisibles par I'imprimante. Ces
données sont envoyées au serveur d’'impression ou directement a I'imprimante.

Spool Manager
Programme qui convertit les données d’impression en codes compréhensibles
par I'imprimante. Voir aussi “Spool”.

SRGB
Méthode de gestion des couleurs utilisée pour conserver une cohérence des
couleurs entre divers périphériques conformes a la norme sRGB.

Status Monitor
Programme permettant de contrdler 1’état de I'imprimante.

Support
Matiere sur laquelle les données sont imprimées : papier ordinaire, enveloppe,
papier spécial, transparent, etc.

Utilitaires

Ensemble de programmes permettant de surveiller et d’entretenir I'imprimante.
L'ensemble formé par le pilote d’impression et les utilitaires d'impression forme
ce que I'on appelle le « logiciel d'impression ». Voir aussi “Logiciel d’impression”.

Utilitaires d’impression
Voir “Utilitaires”.

Vérification des buses
Utilitaire qui contrdle les buses de la téte d’impression pour déterminer si elles
sont bouchées et ont besoin d’étre nettoyées.
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Zone imprimable
Zone d’une page sur laquelle I'imprimante peut effectivement imprimer. En
raison des marges, cette zone est inférieure au format physique de la page.

Zoom

Mode d’impression qui agrandit ou réduit automatiquement la taille du
document de telle fagon qu'il tienne dans le format du papier sélectionné dans le
logiciel d’impression.
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Comment imprimer
Introduction

Cette section vous guide a travers les différentes procédures
d’impression.
“Impression de texte et de pages Web”

Explique comment imprimer des documents et des images sur
différentes tailles ou différents types de feuilles simples.
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“Impression de photos”

Explique comment imprimer des photos sur différentes tailles ou
différents types de feuilles simples.

R

“Impression sur des enveloppes”

Explique comment imprimer sur des enveloppes.

10
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Impression de texte et de pages Web

Utilisation de feuilles simples

Pour plus de détails sur le chargement de feuilles simples,
reportez-vous a la section ci-dessous.

“Chargement de feuilles simples”

Si vous utilisez des supports spéciaux, reportez-vous a la section
ci-dessous.

“Utilisation de supports spéciaux”

Parameétres du pilote sous Windows

1. Ouvrez le fichier que vous voulez imprimer.
2. Ouvrez le pilote d’impression.

“Acces au logiciel d’'impression sous Windows”

11
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suivante.
= Voir “Option Qualité”

4. Réglez le parametre Type.

“Parametre Support”

5. Réglez le parametre Taille. Vous pouvez aussi définir une
taille de papier personnalisée. Pour plus de détails,

reportez-vous a la section suivante.

“Définition de formats de papier personnalisés sous

Windows”

6. Pour modifier l'orientation du tirage, sélectionnez Portrait

(vertical) ou Paysage (horizontal).

7. Cliquez sur OK pour fermer la boite de dialogue des

& Options d'impression

[& Parscpal] ¢ Dipostion | G Utleste

Diption Qualté

Oftodens  @fetd OTedatimags  OFtgie (O Photo spdeure

] Ftabde difout [swpentiochome | [ P options |

[ ] Optiors: dierpresson
_ Ossmmw  pobrpaece
Taper | Papmer codmane P bl baikant D) Oibwingeess
Tl :M 2105 297 e [l Aperpy averk mueszicn
Meveas dencee Driendation -
— -~
(%) Postrait b8 5
O Papsage .
Y

o Y[ e [t |

parametres du pilote d’impression.

12
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8. Imprimez vos données.

Paramétres du gestionnaire d’impression sous
Mac OS 8.6 a 9.x

1. Ouvrez le fichier que vous voulez imprimer.

2. Ouvrez la zone de dialogue Format d’impression.
“Acces au logiciel d'impression sous Mac OS 8.6 a 9.x”

3. Réglez le parametre Taille papier. Vous pouvez aussi définir
une taille de papier personnalisée. Pour plus de détails,

reportez-vous a la section suivante.

“Définition de tailles papier personnalisées sous Mac OS 8.6
a9.x”

4. Pour modifier I'orientation du tirage, sélectionnez Portrait
(vertical) ou Paysage (horizontal).

5. Cliquez sur OK pour enregistrer les réglages et fermer la zone
de dialogue.

co4 Series 1.05¢ | 2| [l []
Tallle papier a4 {z]) Annuler

Allmentation | Bac fauille & fauille ar Options..
O sans marges

Orientation .For:ratt Paysage

L] Astation 180 degrés
O impression Recto=versa

Marges... [ Livret plic

Echelle -..

6. Ouvrez la zone de dialogue Imprimer.

“Acces au logiciel d’impression sous Mac OS 8.6 a 9.x”

13
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7. Réglez le parametre Support.

“Parametre Support”

8. Cliquez sur Imprimer pour lancer I'impression.

EPSON

A
Mormal
Calibration EPSON

come;:I:l [__Annuler |

Pages: @ Toutes

ove [ Ja[]
— Couleur
support e

Mode 2

& Automatique
) PhotoEnhance Qualité =) Vitesse

O Avanci

Parametres du pilote d’impression sous Mac OS

X

1. Ouvrez le fichier que vous voulez imprimer.

2. Ouvrez la zone de dialogue Format d"impression.

“Acces au logiciel d'impression sous Mac OS X”

3. Réglez le parametre Pour. Pour imprimer avec des marges

standard, sélectionnez Stylus C84.

4. Réglez les parametres Papier et Orientation.

14
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5. Cliquez sur OK pour fermer la zone de dialogue Format

d’impression.

Réglages :

Pour :

Papier ;

Orientation :

Echelle :

o
&

" Autributs de page

ar

[ Stylus C84 m
EPSON C84 Series (7,1)

= —

L ()]
20.99 cm x 29.69 cm

=l

oo [Tie

w0 | %

{ Annuler

6. Ouvrez la zone de dialogue Imprimer.

“Acces au logiciel d'impression sous Mac OS X”

7. Réglez le parametre Imprimante comme vous 'avez fait a
I’étape 3 avec le parameétre Pour dans la zone de dialogue
Format d’impression. Réglez ensuite les options Copies &

Pages.

Remarque :

[ Utilisez toujours le méme réglage pour le parametre Pour de la
zone de dialogue Format d'impression et pour le parametre
Imprimante de la zone de dialogue Imprimer. Sinon les données

risquent de ne pas s'imprimer correctement.

15
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[ Les options Copies & Pages constituent une fonction standard
de Mac OS X. Pour plus de détails, consultez la documentation
de votre systeme d’exploitation.

Imprimante : [ Stylus CE4 ti :h
-
Préréglages : [ Standard m
[ Coples et pages ﬁ'l
Copies : |1 | ® trides
Fages: (@ Toutes
Obe: 1 a: ]

e N fa
) Apergu Enreq. comme PDF.__ Annuler W

8. Sélectionnez Configuration Imprimante dans le menu
contextuel.

9. Réglez les parametres Support, Encre et Mode.
= Voir “Configuration Imprimante”

“Parametre Support”

10. Cliquez sur Imprimer pour lancer I'impression.

Imprimante : [ Stylus CE4

Prévéglages : | Standard

"Print Sottings ! :D

Fage Setup: Standard

4 =

Media Type: | Main Paper § Bright White Paper(- y

Color: [ Calor

Mode: @ Automatic Quality = = espeeu

'-I O Advanced
! \ Print Quuality

 Help 3
(Help

@ ¢ Apercu ) [ Enreg. comme PDF... ) (" Annuler [{—mrnm«—*]

16
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Impression de photos

R

Utilisation de feuilles simples

Pour plus de détails sur le chargement de feuilles simples,
reportez-vous a la section ci-dessous.

“Chargement de feuilles simples”

Si vous utilisez des supports spéciaux, reportez-vous a la section
ci-dessous.

“Utilisation de supports spéciaux”

Parameétres du pilote sous Windows

1. Ouvrez le fichier que vous voulez imprimer.
2. Ouvrez le pilote d’impression.

“Acces au logiciel d’impression sous Windows”

17
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3. Cliquez sur l'onglet Principal, puis réglez le parametre
Option Qualité. Pour plus de détails sur les options du
parametre Option Qualité, reportez-vous a la section

suivante.
= Voir “Option Qualité”

Réglez le parametre Type.

“Parametre Support”

5. Réglez le parametre Taille. Vous pouvez aussi définir une
taille de papier personnalisée. Pour plus de détails,
reportez-vous a la section suivante.

“Définition de formats de papier personnalisés sous
Windows”

6. Pour modifier l'orientation du tirage, sélectionnez Portrait
(vertical) ou Paysage (horizontal).

& Options d'impression

[& Parscpal] ¢ Diposiion G Utitste

Oipticn Quaité

Oftodon OTeps OTeasimags  GFbd O Photo supdgaue

Oiptions pagesd

Tade A4 2105 287t

Moo d'encie

Optices: dinpiasion
- DSans e [ Ftwiokrbaecs
Teper | Pspiet sednvane Pap) blaree biikart ) Ok iy
[ Apeerpy arverrt impuession
Drienlation -
(%) Borrat kY
O Bapage g
s
[swostiochm | [ Phsdoptons |
[T | T |

7. Cliquez sur OK pour fermer la boite de dialogue des
parametres du pilote d’impression.

18
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8. Imprimez vos données.

Paramétres du gestionnaire d’impression sous
Mac OS 8.6 a 9.x

1. Ouvrez le fichier que vous voulez imprimer.

2. Ouvrez la zone de dialogue Format d’impression.
“Acces au logiciel d'impression sous Mac OS 8.6 a 9.x”

3. Réglez le parametre Taille papier. Vous pouvez aussi définir
une taille de papier personnalisée. Pour plus de détails,

reportez-vous a la section suivante.

“Définition de tailles papier personnalisées sous Mac OS 8.6
a9.x”

4. Pour modifier I'orientation du tirage, sélectionnez Portrait
(vertical) ou Paysage (horizontal).

5. Cliquez sur OK pour enregistrer les réglages et fermer la zone
de dialogue.

x
Alimentation I Bac feuille & feuille * Options...
O 5ans marges Personnalisée_

Orientation -For:rart Paysage

LI Rotation 180 degrés
O Impression Recta-versa

Marges... [ Livret plié

Echelle -..

6. Ouvrez la zone de dialogue Imprimer.

“Acces au logiciel d'impression sous Mac OS 8.6 a 9.x”

19
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7. Réglez le parametre Support.

“Parametre Support”

8. Cliquez sur Imprimer pour lancer I'impression.

EPSON

Ad
Mormal
Calibration EPSON

coptes: [{7] [__Annuler |

Pages: @ Toutes

o [Js[]
Couleur
Support e

Maode 2

& Automatique
3 PhotoEnhance Qualité =———1_} Vitesse

) Avancé

Parameétres du pilote d’impression sous Mac OS

X

1. Ouvrez le fichier que vous voulez imprimer.

2. Ouvrez la zone de dialogue Format d"impression.

“Acces au logiciel d'impression sous Mac OS X”

3. Réglez le parametre Pour. Pour imprimer avec des marges

standard, sélectionnez Stylus C84.

4. Réglez les parametres Papier et Orientation.
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5. Cliquez sur OK pour fermer la zone de dialogue Format
d’impression.

-
S

Réglages : " Attributs de page

e

Pour: [ Stylus C84 |
EPSON C84 Series (7,1)

)

Papier: [ A4 ()
N
20,99 cm x 29.69 cm
Orientation [@ rl! I_! ]
Echelle : 100 %
Gy [ N
\?,- Annuler | |ml

6. Ouvrez la zone de dialogue Imprimer.
“Acces au logiciel d'impression sous Mac OS X”

7. Réglez le parameétre Imprimante comme vous l'avez fait a
I’étape 3 avec le parametre Pour dans la zone de dialogue
Format d’impression. Réglez ensuite les options Copies &
Pages.

Remarque :

O Utilisez toujours le méme réglage pour le parametre Pour de la
zone de dialogue Format d'impression et pour le parametre
Imprimante de la zone de dialogue Imprimer. Sinon les données
risquent de ne pas s'imprimer correctement.
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[ Les options Copies & Pages constituent une fonction standard
de Mac OS X. Pour plus de détails, consultez la documentation
de votre systeme d’exploitation.

Imprimante : | Stylus CE4

@

Privéglages ["Standard

" Coples et pages 15
T
Copies: ] | W trides
Fages: (#) Toutes
Obe: 1 a: 1

e N N Y
o Apercu [ Enreg. comme POF.. ) [ Annuler Y [ imprimer )

8. Sélectionnez Configuration Imprimante dans le menu
contextuel.

9. Réglez les parametres Support, Encre et Mode.
= Voir “Configuration Imprimante”

“Parametre Support”
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10. Cliquez sur Imprimer pour lancer I'impression.

Imprimante : | Stylus CB4

Prévéglages : | Standard [

[Print Sottings ﬁ'l
Fage Setup: Standard
r
Media Type: | Main Paper § Bright White Paperﬁ
n

Color: | Calor

v
Mode: @ Automatic Quality 65peed
—

= g'; O Advanced
| Print Ouality
h :

E ( npergu ) ( Enreg. comme POF... ) ( Annuler [_{-—mpﬂmer-)]

Impression sur des enveloppes

Chargement d'enveloppes

Pour le chargement d’enveloppes, reportez-vous a la section
ci-dessous.
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“Chargement d'enveloppes”

Pour la zone imprimable, reportez-vous a la section ci-dessous.
= Voir “Zone imprimable”

Parameétres du pilote sous Windows

1.

Ouvrez le pilote d"impression.
“Acces au logiciel d’impression sous Windows”

Cliquez sur l'onglet Principal, puis réglez le parametre
Option Qualité. Pour plus de détails sur les options du
parametre Option Qualité, reportez-vous a la section
suivante.

= Voir “Option Qualité”

Sélectionnez Papier ordinaire / Papier blanc brillant pour
le parametre Type.

Sélectionnez la taille d'enveloppe appropriée pour le
parametre Taille. Vous pouvez aussi définir une taille de
papier personnalisée. Pour plus de détails, reportez-vous a la
section suivante.

“Définition de formats de papier personnalisés sous
Windows”
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& Options d'imprassion

|§ Parccpal| ¢ Depotiion | G Utitse|

Diption Qualité

B EH &8 ®

Ol @Tepe OTeteiimegs  OFtgie O Photo npdgeus

---- Félabis cilaut [swpustiochome | [ Fusoptions |

Dipliceris g Opticrs: dwrpoesson

_ e s
Tope: | Pagont e/, bl Lillart C1 0o s
Tade: | Env. US 101045 52286 mm ] Apetpy avesk ingeession
Meveaus O encse Driendation
— O Potrak
nd achetir

Alfche s paamiies

o Y[ o [ i |

parametres du pilote d’impression.

7. Imprimez vos données.

Remarque :
Le parametre ECOnomie proposé dans la zone Options papier &
qualité du menu avancé n’est pas disponible pour une impression
sur des enveloppes.

Rev. E

A5 size

Paramétres du gestionnaire d’impression sous
Mac OS 8.6 a 9.x

1. Ouvrez la zone de dialogue Format d'impression.

“Acces au logiciel d’'impression sous Mac OS 8.6 a 9.x”
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2. Sélectionnez la taille d'enveloppe appropriée pour le
parametre Taille papier. Vous pouvez aussi définir une taille
de papier personnalisée. Pour plus de détails, reportez-vous
a la section suivante.

“Définition de tailles papier personnalisées sous Mac OS 8.6
a9.x”

3. Sélectionnez Paysage dans la zone Orientation.

4. Cliquezsur OK pour enregistrer les réglages et fermer la zone
de dialogue.

=
Allmentation | Bac feuille & feuille far Options... |
0 5ans marges Fersonnalisée_

Orientation Fortrait .Fws-lqe

LI Rotation 180 degrés
[ Impression Recto-versa

“Marges.. | L Livret plié

Echelle -..

5. Ouvrez la zone de dialogue Imprimer.
“Acces au logiciel d'impression sous Mac OS 8.6 a 9.x”

6. Sélectionnez Papier ordinaire / Papier blanc brillant pour
le parametre Support.

26




Proof Sign-off:

S.Kodama CRE Kawakami
M.Otsuka

editorname

R4CDO0O00_FR

html.bk

BASIC.FM
6/9/03

7. Cliquez sur Imprimer pour lancer I'impression.

EPSON

Ad
MNormal
Calibration EPS0M

cossesnre (2] (2]
coples: [ [__Annuler |

Pages: & Toutes

ove [ Ja[ ]
Couleur
Support: T S omeur

Mode

& Automatique
) PhotoEnhance
O Avancé

Qualité =® Vitesse

Remarque :

Rev. E

A5 size

Le mode personnalisé Economie et I'option ECOnomie proposée
pour le parametre Qualité de la zone de dialogue Plus d’options ne

sont pas accessibles lors de I'impression sur des enveloppes.

Parametres du pilote d’impression sous Mac OS

X

1. Ouvrez la zone de dialogue Format d'impression.

“Acces au logiciel d'impression sous Mac OS X”

2. Sélectionnez Stylus C84 pour le parametre Pour.

3. Sélectionnez la taille d'enveloppe appropriée pour le

parametre Papier.

4. Sélectionnez Paysage dans la zone Orientation.
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5. Cliquez sur OK pour fermer la zone de dialogue Format
d’impression.

Réglages : " Antributs de page

ar

Pour : ’Snrlus Cas m
EPSON CB4 Series (7,1)

: —

Papier: | Envelope 132 x 220 mm (=)

13.19 cm x 21.99 cm —

Orientation .'[ Il 3] ]_: ]
Echelle : |100 %
A =k

6. Ouvrez la zone de dialogue Imprimer.
“Acces au logiciel d'impression sous Mac OS X”

7. Sélectionnez Stylus C84 pour le parametre Imprimante, puis
réglez les options Copies & Pages.

Remarque :

O Utilisez toujours le méme réglage pour le parametre Pour de la
zone de dialogue Format d'impression et pour le parametre
Imprimante de la zone de dialogue Imprimer. Sinon les données
risquent de ne pas s'imprimer correctement.
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[ Les options Copies & Pages constituent une fonction standard
de Mac OS X. Pour plus de détails, consultez la documentation
de votre systeme d’exploitation.

Imprimante : [ Stylus CE4

2@

Priréglages [ Standard

! Coples et pages b
Copies : |1 | ¥ trides
Fages : () Toutes
Q De : 1 a: 1

E ( apercu 0 ( Enreg. comme POF... | ( Annuler | imprimer )

8. Sélectionnez Configuration Imprimante dans le menu
contextuel.

9. Sélectionnez Papier ordinaire / Papier blanc brillant pour
le parameétre Support, et réglez les parametres Encre et Mode.
= Voir “Configuration Imprimante”
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10. Cliquez sur Imprimer pour lancer I'impression.

Imprimante : | Stylus CE4

= =

Prévéglages : | Standard

[Print Settings !9

Fage Setup: Standard

Media Type: | Main Paper § Bright White Paper(i-@-'
Coler: | Calor (2
Mode: Bﬂuwmatic Quality -

g 3 ) Advanced
| Print Quality: | Normal

1 Super MicroWeave

 Help 3
Help

@ ¢ Apergu ) [ Eareg, comme PDF... ) Annuler ) {:' ‘]
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Options d’impression

Présentation des diverses options
d’impression
Cette imprimante offre une large gamme d’options d’impression.

Elle permet d’imprimer selon différents formats et d'utiliser de
nombreux types de papier différents.

Le texte qui suit présente la procédure correspondant a chaque
méthode d’impression. Pour voir plus de détails, cliquez sur le
titre de chaque option d’impression.

"Impression sans marges”

Permet d'imprimer sans aucune marge sur les quatre c6tés du
papier.

“Impression recto-verso”

Permet d’imprimer sur les deux faces du papier.
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Remarque :

Cette fonction n’est pas disponible sous Mac OS X.

“Impression avec ajustement & la taille du papier (Zoom)”

Permet d’agrandir ou de réduire automatiquement la taille du
document de facon qu’il corresponde au format du papier
sélectionné dans le logiciel d’impression.

Remarque :
Cette fonction n’est pas disponible sous Mac OS X.
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Permet d'imprimer 2 ou 4 pages sur une seule feuille de papier.

12~

2

"Impression Poster”

Permet d’agrandir un document de fagon a couvrir 4, 9 ou 16

feuilles qui, une fois regroupées, formeront un poster.

Remarque :

Cette fonction n’est pas disponible sous Mac OS X.

/
[

\

A

“Impression de filigranes”

Permet d'imprimer un texte ou une image en filigrane sur les

tirages.

Remarque :

Cette fonction n’est pas disponible sous Mac OS X.
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Vous pouvez, par exemple, imprimer le terme « Confidentiel » en
filigrane sur un document important.

Impression sans marges

Cette imprimante permet d’imprimer sans aucune marge sur les
quatre c6tés du papier. Pour I'impression sans marges, suivez la
procédure ci-dessous.
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Remarque :

[ Le moyen le plus facile et le plus rapide pour créer des photos sans

marge avec cette imprimante consiste a utiliser le logiciel EPSON
PhotoQuicker fourni sur le CD-ROM. EPSON PhotoQuicker
comprend aussi un certain nombre de fonctions qui vous aideront a
créer des photos exceptionnelles. Pour plus de détails, double-cliquez
sur I'icone Guide du logiciel ESC84 sur le bureau pour afficher
le Guide d'installation des logiciels d'impression de photos.

EPSON PhotoQuicker n’est pas disponible pour Windows NT 4.0
ou Mac OS X.

Cette fonction n’est pas disponible pour tous les supports et pour

tous les réglages des parametres du pilote.

Supports compatible

Vous pouvez utiliser les supports suivants avec cette fonction.

Papier photo DURABrite :

A4, 100 x 150 mm

Papier photo glacé jet d’encre
DURABtite :

Lefter, 4 x &"

Papier photo

A4, Letter, 4 x 6", 100 x 150 mm

Papier mat épais

A4, Letter, 8 x 10"

Papier photo semi-glacé Premium

A4, Letter

Remarque :

[ Sivous imprimez a I'aide de cette fonction, la durée de I"'impression

sera plus longue.

L Sivous imprimez sur des supports autres que ceux énumérés

ci-dessus, la qualité d "impression peut décliner dans le haut et le bas
du tirage et ces zones peuvent étre tachées. Avant d'imprimer des
documents volumineux, imprimez une page pour vérifier la qualité.
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Préparation des données d’impression

Etant donné que cette fonction agrandit I'image en lui donnant
une taille Iégerement plus grande que celle du papier, la partie de
I'image qui dépasse des limites du papier ne sera pas imprimée.

Lorsque vous créez des données d'impression dans une
application, vous devez les ajuster a la taille du papier. Si votre
application dispose de parametres de marge, veillez aleur donner
une valeur nulle avant de lancer I'impression.

Chargement du papier

Une fois le support sélectionné, chargez-le dans I'imprimante.
Pour plus de détails, reportez-vous a la section suivante.

“Chargement de feuilles simples”

Parameétres du pilote sous Windows

Une fois le support chargé, sélectionnez l'impression sans marge
dans les parametres du pilote d’impression.

1. Ouvrez le pilote d"impression.

“Acces au logiciel d'impression sous Windows”

2. Cliquez sur l'onglet Principal, puis réglez le parametre
Option Qualité. Pour plus de détails sur les options du
parametre Option Qualité, reportez-vous a la section
suivante.
= Voir “Option Qualité”

3. Cochez l'option Sans marges.

4. Réglez le parametre Type.
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“Parametre Support”

5. Réglez le parametre Taille.

& oOptions dimpression

I& Purscpal] ¢ Disportion | ¢ Utieare |

[iptin Dlusité

Opoudn ©fetd  OTeseklmags  OPtato O Photo aupdgeus

=1 bl difout [swetiochom | [ Prsopinns |

Oiptions pageet Oipticess i adiaon
| ci
Tepec | DURASI Pagest Pl [ v vsesst
Tode: |44 2105 247 ven (v)  Oltperyavortimpuession
Moo dencee Driendstion
1l =
O Baysage

Alfiches o3 pataméties

[ ox [ o ][ tide |

6. Cliquez sur OK pour fermer la boite de dialogue des

parameétres du pilote d’impression.

Rev. E

Ab size

Lorsque toutes les étapes ci-dessus sont terminées, vous pouvez
lancer I'impression. Imprimez un exemplaire a titre d’essai et
examinez les résultats avant d’imprimer un travail en totalité.

Remarque :
Vous pouvez définir de combien I'image dépasse des bords du papier au
cours de 'impression sans marges. Lorsque I’option SaNs marges est
sélectionnée dans I’onglet Principal, le curseur coulissant Extension

devient disponible dans I'onglet Disposition.
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Parameétres du gestionnaire d’impression sous
Mac OS 8.6 a 9.x

Une fois le support chargé, sélectionnez l'impression sans marge
dans les parametres du gestionnaire d’impression.

1.

Ouvrez la zone de dialogue Format d’impression.
“Acces au logiciel d'impression sous Mac OS 8.6 a 9.x”
Réglez le parametre Taille papier.

Cochez l'option Sans marges.

Cliquez sur OK pour enregistrer les réglages et fermer la zone
de dialogue.

T [
Tallle papler lm—r?h Annuler

Alimentation I Bac feuille 4 feuille - Options...
(B2 5ans marges) | Extension.. | [Persannatisée_|

Orientation .For:rart Faysage

| Rotation 180 degrés
L[] Impression Recto-wersa.

Marges... [ Livret plic

Echelle -..

Ouvrez la zone de dialogue Imprimer.

“Acces au logiciel d'impression sous Mac OS 8.6 a 9.x”
Réglez le parametre Support.

“Parametre Support”

Cliquez sur Imprimer pour lancer I'impression.
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Remarque :

O Imprimez un exemplaire a titre d’essai et examinez les résultats
avant d’'imprimer un travail en totalité.

QO Vous pouvez définir de combien l'image dépasse des bords du papier
au cours de 'impression sans marges. Lorsque I"option SQNS
marges est sélectionnée dans la zone de dialogue Format
d’impression, le curseur coulissant Extension devient disponible.

EPSON o sueies e (7] (28] 0] 2] 0] YT marimer |
= Cootes: [ ter |
i Pages: @ Toutes
Calibration EPSON
Sals Marges Qbe I:' a l:l
— Couleur
suppert (o
Mode =
& Automatique
3 PhotoEnhance Qualité =———10) Vitesse
O Avancé

Parametres du pilote d’impression sous Mac OS
X

Une fois le support chargé, sélectionnez 'impression sans marge
dans les parametres du gestionnaire d’impression.

1. Ouvrez la zone de dialogue Format d’impression.
“Acces au logiciel d'impression sous Mac OS X”

2. Sélectionnez Stylus C84 (Sheet Feeder - Borderless) pour le
parametre Pour.

3. Réglez les parametres Papier et Orientation.
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4. Cliquez sur OK pour fermer la zone de dialogue Format

d’impression.

Réglages :

" Attributs de page

)

Pour : | Stylus C84(Sheet Feeder - Bor... l: o 1)

EPSOMN CB4 Series (7,2)

Papier: | Ad

®

20,99 cm x 29.69 cm

Echelle

)
&2

Flee  J*

{ Annuler [E—OH]

5. Ouvrez la zone de dialogue Imprimer.

“Acces au logiciel d'impression sous Mac OS X”

6. Sélectionnez Stylus C84 (Sheet Feeder - Borderless) pour le

parametre Imprimante, puis réglez les options Copies &

Pages.
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[ Les options Copies & Pages constituent une fonction standard
de Mac OS X. Pour plus de détails, consultez la documentation
de votre systeme d’exploitation.

Imprimante :

Préreglages

| Coples et pages

[ Stylus CE4(Sheer Feeder - Borderless) ' e h

["Standard

&

&
s

Copies :
Pages :

. —

1 | W trides
# Toutes
Cibe: 1 a: 1

e N
i Apercu L

Enreg. comme POF._. | " Annuler ) lf-l’mpﬂner-il

[ Utilisez toujours le méme réglage pour le parametre Pour de la
zone de dialogue Format d'impression et pour le parametre
Imprimante de la zone de dialogue Imprimer. Sinon les données
risquent de ne pas s'imprimer correctement.

7. Sélectionnez Configuration Imprimante dans le menu

contextuel.

8. Réglez les parametres Support, Encre et Mode.
= Voir “Configuration Imprimante”

“Parametre Support”

9. Cliquez sur Imprimer pour lancer I'impression.
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Remarque :
O Imprimez un exemplaire a titre d’essai et examinez les résultats

avant d’'imprimer un travail en totalité.

Imprimante : | Stylus CE4iSheer Feeder - Eorderless) F: ﬂ

—
Prévdglages : | Standard |-;-]
"Print Sottings |

Fage Setup: Sheat Feader - Borderless

Media Type:  DURAErite Photo Paper ({-;-
Coler: | Calor (&

Mode: @ Automatic Qualiy
i
O Advanced

=
o i
Print Quality: | Photo

area may be smeared depending on the media. For details
about this setting, see oaline help or your Reference Culde.

 Help 3
Help

@ ¢ Apergu ) [ Eareg, comme PDF... ) (" Annuler ) [{'—llnpﬂmer—ﬁ]

3 Vous pouvez définir de combien I'image dépasse des bords du papier
au cours de I'impression sans marges.
= Voir “Extension”
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Impression recto-verso

Deux types d’impression recto-verso sont disponibles.
L’impression recto-verso standard vous permet d'imprimer les
pages impaires en premier. Une fois ces pages imprimées, les
feuilles peuvent étre rechargées pour imprimer les pages de
numéro pair sur la face opposée du papier.

L’impression recto-verso de livrets pliés vous permet de réaliser
des livrets a un pli. Pour en créer un, les pages qui apparaitront a
I'extérieur (une fois le livret plié) sont imprimées en premier. Les
pages qui apparaitront a 'intérieur du livret peuvent étre
imprimées apres le rechargement du papier dans I'imprimante,
comme illustré ci-dessous.
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AN
N\
AN

Livret & simple pli

%: Bord de reliure

Il est possible de réaliser un livret en imprimant les pages 1 et 4
sur la premiére feuille de papier, les pages 5 et 8 sur la deuxieme,
etles pages 9 et 12 sur la troisieme. Une fois ces feuilles rechargées
dans le chargeur feuille a feuille, vous pouvez alors imprimer les
pages 2 et 3 au verso de la premiere feuille de papier, les pages 6
et 7 au verso de la deuxieme et les pages 10 et 11 au verso de la
troisieme. Les pages résultantes peuvent alors étre pliées et reliées
pour former un livret.

Remarque :
[ Cette fonction n’est pas disponible sous Mac OS X.

[ Cette fonction n’est pas disponible si vous cochez I'option SANS
marges dans la zone Options papier de ’onglet Principal
(Windows) ou dans la zone de dialogue Format d’impression
(Macintosh,).

d  Cette fonction n'est pas disponible lorsque I 'imprimante est utilisée
en réseau ou en tant qu’imprimante partagée.
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[ Selon le type de support, il est possible de charger jusqu’a 30 feuilles
dans le chargeur feuille a feuille pour I'impression recto-verso.

O Utilisez uniquement des types de supports adaptés a une impression
recto-verso, faute de quoi la qualité des tirages pourrait décliner.

[ Selon le typede support et la quantité d’encre utilisée pour imprimer
du texte et des images, il peut arriver que I'encre déteigne sur I’autre
face du papier.

W  La surface du papier peut étre tachée pendant I'impression
recto-verso.

Impression recto-verso standard pour Windows

Pour imprimer les pages de numéro impair et pair sur les faces
opposées de la feuille, procédez comme suit.

1. Ouvrez le pilote d'impression.

“Acces au logiciel d’'impression sous Windows”

2. Cliquez sur 'onglet Principal, puis réglez le parametre
Option Qualité. Pour plus de détails sur les options du
parametre Option Qualité, reportez-vous a la section
suivante.
= Voir “Option Qualité”

3. Réglez le parametre Type.

“Parametre Support”
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4. Réglez le parametre Taille.

& Options d'impression
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5. Cliquez sur l'onglet Disposition, puis cochez I'option

Impression Recto-verso.

6. Cliquez sur Marges pour ouvrir la boite de dialogue Marges.

& Options d'impression

6 e D) i)
Phat dophans

E 1607 [ o e
[ Feéchine/igrandir be document

[ MuiPages

Sans mages
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Indiquez le bord du papier sur lequel doit étre placée la
reliure. Vous avez le choix entre Gauche, Haut et Droite.

Choisissez Cm ou pouce pour le parameétre Unité. Indiquez
ensuite la largeur de la marge de reliure. Vous pouvez
spécifier toute largeur comprise entre 0,3 cm et 3,0 cm ou entre
0,12 pouce et 1,18 pouce.

Remarque :

En fonction de votre application, la marge de reliure réelle peut
différer des valeurs spécifiées. Essayez avec quelques feuilles pour
examiner le résultat avant d'imprimer de gros volumes.

Bood dereliwe @ Eauchd O Haw O Diite
Marge de rehure &3 [30... 200)

Uraté

(& 0.0Mgm O 0p
Lo ] [eode ] [ o |

Cliquez sur OK pour revenir a I’'onglet Disposition. Cliquez
ensuite sur OK pour enregistrer les parametres.

Chargez du papier dans le chargeur feuille a feuille, puis
lancez I'impression a partir de votre application. Des
instructions pour la création des pages de numéro pair
s’afficheront lors de I'impression des pages de numéro
impair.

“Chargement de feuilles simples”
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11. Suivez les instructions qui s’affichent pour rechargez le
papier.

12.

Remarque :

0

Le papier peut se courber pendant I'impression en raison de la
quantité d’encre utilisée. Dans ce cas, recourbez légerement les
feuilles dans le sens opposé avant de les recharger dans
I'imprimante.

Alignez la pile de papier en la taquant sur une surface plate et
dure avant de la recharger dans I'imprimante.

Suivez les instructions affichées lors du rechargement des
tirages. Des bourrages ou un mauvais placement de la marge de
reliure peuvent se produire si les tirages ne sont pas rechargés
correctement.

En cas de bourrage papier, reportez-vous a la section suivante :
= Voir “L’alimentation du papier est incorrecte”

Une fois le papier rechargé, cliquez sur Continuer pour
imprimer les pages de numéro pair.

Impression recto-verso standard pour Macintosh

Pour imprimer les pages de numéro impair et pair sur les faces
opposées de la feuille, procédez comme suit.
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Ouvrez la zone de dialogue Format d’impression.
“Acces au logiciel d’impression sous Mac OS 8.6 a 9.x”
Réglez le parametre Taille papier.

Cochez I'option Impression Recto-verso.

Cliquez sur Marges.

| .

Tallle papler Ad o Annuler I
Alimentation Bac fauille & fauille ar Options.. |
(O sans marges

Orientation .Fortrﬂlt Paysage

[ Ratation 180 degrés
[zme) O

Echelle [ioo]=-

Indiquez le bord du papier sur lequel doit étre placée la
reliure. Vous avez le choix entre Gauche, Haut et Droite.

Indiquez la largeur de la marge de reliure dans la zone de
texte. Vous pouvez spécifier toute largeur comprise entre 0,3
cm et 3,0 cm ou entre 0,12 pouce et 1,18 pouce.

Remarque :

En fonction de votre application, la marge de reliure réelle peut
différer des valeurs spécifiées. Essayez avec quelques feuilles pour
examiner le résultat avant d'imprimer de gros volumes.
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7. Cliquez sur OK pour revenir a la zone de dialogue Format
d'impression. Ensuite, cliquez sur OK pour enregistrer vos
parameétres et fermer la zone de dialogue.

EPSON

84 Garbes 1.05F E

Bord de reliure: | Gauche ! = ' E

Marge de reliure: & cm

cuazn

hpouces

8. Ouvrez la zone de dialogue Imprimer.

“Acces au logiciel d'impression sous Mac OS 8.6 a 9.x”

9. Réglez le parametre Support.

“Parametre Support”

10. Chargez du papier dans le chargeur feuille a feuille, puis
cliquez sur Imprimer pour lancer I'impression. Des
instructions pour la création des pages de numéro pair
s’afficheront lors de I'impression des pages de numéro

impair.

“Chargement de feuilles simples”

EPSON
Al Coples:

Normial [ ——
Calibration EPSON ages: 8;;&“

—Mode
& Automatique
C PhotoEnhance
O Avancé

cos seiee vee 7] |54 5] (D] |

Suppert: W S

Couleur

Qualité =® Vitesse
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11. Suivez les instructions qui s’affichent pour rechargez le

12.

papier.

Remarque :

1 Le papier peut se courber pendant l'impression en raison de la
quantité d’encre utilisée. Dans ce cas, recourbez légerement les
feuilles dans le sens opposé avant de les recharger dans
l'imprimante.

O Alignez la pile de papier en la taquant sur une surface plate et
dure avant de la recharger dans l'imprimante.

O Suivez les instructions affichées lors du rechargement des
tirages. Des bourrages ou un mauvais placement de la marge de
reliure peuvent se produire si les tirages ne sont pas rechargés
correctement.

d  En cas de bourrage papier, reportez-vous i la section suivante :
= Voir “L’alimentation du papier est incorrecte”

Une fois le papier rechargé, cliquez sur Continuer pour
imprimer les pages de numéro pair.
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Impression recto-verso de livrets pliés pour
Windows

Pour créer un livret plié correspondant a la description donnée
au début de cette section, procédez comme suit :

1. Ouvrez le pilote d"impression.

“Acces au logiciel d'impression sous Windows”

2. Cliquez sur 'onglet Principal, puis réglez le parametre
Option Qualité. Pour plus de détails sur les options du
parametre Option Qualité, reportez-vous a la section
suivante.
= Voir “Option Qualité”

3. Réglez le parametre Type.

“Parametre Support”

4. Réglez le parametre Taille.

& Options d'imprassion

|& Parcpal| 9 Depotiion | G Utitste
Diption Quallts
i A — = -
s - E]
5 OB OB
Opoadon Efetd OTestesinagy  OFtgie O Photo aupboeas
Dipdions pagesd Optioe: diargrastion
. i O PratErtnce
Taper | Papest cedavaae P, bl baikand CI0ideingets
Tk :M 110 % 237 e [ petpy avrk mpeession
Maveau f encse Driandation
(3} Bortrst
) Baysage
Ea Bétabi it [swestiochmne ] [ Pusdfoptions |
T | = | "
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5. Cliquez sur I'onglet Disposition, puis cochez I'option
Impression Recto-verso. Cochez ensuite 1'option Livret plié.

6. Cliquez sur Marges pour ouvrir la boite de dialogue Marges.

& Options d'imprassion

8 e (3 5] e
Fhaz doptions
: [ e o
[ e grand ke document Copesz
h opiez [1 3]
Sans magar
Ebyane (12 meeeon Roclo-vess
o v ([T
Persrniigé. (G
[on [ Ao | [ e |

7. Indiquez le bord du papier sur lequel doit étre placée la
reliure. Vous avez le choix entre Gauche, Haut et Droife.

Remarque :

Lorsque I'option Portrait est sélectionnée pour le parametre
Orientation dans I'onglet Principal, les options de position de
reliure Gauche ou Droite sont accessibles. La position de reliure
Haut est accessible lorsque I'option PQysage est sélectionnée pour
le parametre Orientation.
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8. Choisissez cm ou pouce pour le parametre Unité. Indiquez
lalargeur de la marge de reliure. Vous pouvez spécifier toute
largeur comprise entre 0,3 cm et 3,0 cm ou entre 0,12 pouce et
1,18 pouce. La largeur de marge spécifiée sera utilisée de part
et d’autre du pli. Si vous spécifiez une marge de 10 mm, par
exemple, une marge de 20 mm sera insérée (10 mm de chaque
coté du pli).

Boad de relae @-E:u_&_a& | o ) Doite

Marge de rehure w2 [30... Z00]
Uaké
@ 001gm O 00lg

o ] (oo | [ sie |

Portrait Paysage

%: Bord de pliage
k% Marge
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9. Cliquez sur OK pour revenir a I’'onglet Disposition. Cliquez
ensuite sur OK pour enregistrer les parametres.

10. Chargez du papier dans le chargeur feuille a feuille, puis
lancez I'impression a partir de votre application. Des
instructions pour l'impression des pages intérieures
s’afficheront lors de I'impression des pages extérieures.

“Chargement de feuilles simples”

11. Suivez les instructions qui s’affichent pour rechargez le
papier.

Remarque :

[ Le papier peut se courber pendant I'impression en raison de la
quantité d’encre utilisée. Dans ce cas, recourbez légerement les
feuilles dans le sens opposé avant de les recharger dans
l'imprimante.

Q  Alignez la pile de papier en la taquant sur une surface plate et
dure avant de la recharger dans l'imprimante.

[ Suivez les instructions affichées lors du rechargement des
tirages. Des bourrages ou un mauvais placement de la marge de
reliure peuvent se produire si les tirages ne sont pas rechargés
correctement.
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[ En cas de bourrage papier, reportez-vous a la section suivante :
= Voir “L’alimentation du papier est incorrecte”

12. Une fois le papier rechargé, cliquez sur Continuer pour
imprimer les pages intérieures.

13. Lorsque I'impression est terminée, pliez les feuilles et

reliez-les a I'aide d'une agrafeuse ou d"une autre méthode
d’assemblage.

Impression recto-verso de livrets pliés pour
Macintosh

Pour créer un livret plié correspondant a la description donnée
au début de cette section, procédez comme suit :

1. Ouvrez la zone de dialogue Format d’impression.
“Acces au logiciel d'impression sous Mac OS 8.6 a 9.x”
2. Réglez le parametre Taille papier.

3. Cochez l'option Impression Recto-verso. Cochez ensuite
l'option Livret plié.

4. Cliquez sur Marges.

e IR )
Y .
Tallle papier (A4 12]) | Annuter |

Allmentation I Bac feuille 4 feuille > Options...

I sans marges
Orientation -FOI'II'GI'E FPaysage
[ Retation 180 degrés
Echelle ]

56




Proof Sign-off: R4CD000_ FR

S.Kodama CRE Kawakami

M.Otsuka hitml.bk Rev. E

editorname VARLFM Ab size
6/9/03

5. Indiquez le bord du papier sur lequel doit étre placée la
reliure. Vous avez le choix entre Gauche, Haut et Droite.

Remarque :

Lorsque I'option Portrait est sélectionnée pour le parametre
Orientation dans la zone de dialogue Format d’impression, les
options de position de reliure Gauche ou Droite sont accessibles.
Laposition de reliure Haut est accessible lorsque I"option Paysage
est sélectionnée pour le parametre Orientation.

6. Indiquez la largeur de la marge de reliure dans la zone de
texte. Vous pouvez indiquer n’'importe quelle largeur
comprise entre 0,3 cm et 3,0 cm ou entre 0,12 pouce et 1,18
pouce. La largeur de marge spécifiée sera utilisée des deux
cotés du pli. Si vous spécifiez une marge de 0,1 cm par
exemple, une marge de 0,2 cm sera insérée (10 mm de chaque
coté du pli).

Portrait Paysage

*: Bord de pliage
%k Marge
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7. Cliquez sur OK pour revenir a la zone de dialogue Format
d'impression. Ensuite, cliquez sur OK pour enregistrer vos
parameétres et fermer la zone de dialogue.

EPSON

Marge de reliure: @ cm

Bord de reliure: | Gauche [ 2]

o:aazn

{}pouces

8. Ouvrez la zone de dialogue Imprimer.

“Acces au logiciel d'impression sous Mac OS 8.6 a 9.x”

9. Réglez le parametre Support.

“Parametre Support”

10. Chargez du papier dans le chargeur feuille a feuille, puis
cliquez sur Imprimer pour lancer I'impression. Des
instructions pour l'impression des pages intérieures
s’afficheront lors de I'impression des pages extérieures.

“Chargement de feuilles simples”

EPSON

Ad
Mormal
Calibration EPSON

04 Series 1108 |_3J
Coples:

Pages: @ Toutes

— Mode
& Automatique

)} PhotoEnhance
) Aavancé

ore [ Ja[]

Couleur
ez ) Couleur

rj_ql 2 Moire

Qualité =® Vitesse
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11. Suivez les instructions qui s’affichent pour rechargez le
papier.

Remarque :

[ Le papier peut se courber pendant I'impression en raison de la
quantité d’encre utilisée. Dans ce cas, recourbez légerement les
feuilles dans le sens opposé avant de les recharger dans
I'imprimante.

Q  Alignez la pile de papier en la taquant sur une surface plate et
dure avant de la recharger dans l'imprimante.

[ Suivez les instructions affichées lors du rechargement des
tirages. Des bourrages ou un mauvais placement de la marge de
reliure peuvent se produire si les tirages ne sont pas rechargés
correctement.

1 En cas de bourrage papier, reportez-vous a la section suivante :
= Voir “L’alimentation du papier est incorrecte”

12. Une fois le papier rechargg, cliquez sur Continuer pour
imprimer les pages intérieures.

13. Lorsque I'impression est terminée, pliez les feuilles et
reliez-les a I'aide d'une agrafeuse ou d"une autre méthode
d’assemblage.

59




R4CD000_FR Proof Sign-off:

S.Kodama CRE Kawakami

html.bk Rev. E o s
VARLFM Ab size editorname
6/9/03

Impression avec ajustement a la taille du
papier (Zoom)

La fonction d’impression Zoom permet d’adapter un document
créé selon un format de papier particulier, A4 par exemple, en vue
de son impression sur un papier de taille différente.

L’impression ajustée a la page adapte automatiquement les
images ou le texte que vous voulez imprimer a la taille du papier
sélectionnée dans le logiciel d’impression, ou vous permet de
redimensionner I'image manuellement.

Remarque :
[ Cette fonction n’est pas disponible sous Mac OS X.

Q  Cette fonction n’est pas disponible si vous cochez I'option SQNS
marges dans la zone Options papier de I'onglet Principal

(Windows) ou dans la zone de dialogue Format d’impression
(Macintosh,).

Chargement du papier

Chargez du papier dans I'imprimante.

“Chargement de feuilles simples”
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Parameétres du pilote sous Windows

1. Ouvrez le pilote d’impression.

“Acces au logiciel d’impression sous Windows”

2. Cliquez sur 'onglet Principal, puis réglez le parametre
Option Qualité. Pour plus de détails sur les options du
parameétre Option Qualité, reportez-vous a la section
suivante.
= Voir “Option Qualité”

3. Réglez le parametre Type.

“Parametre Support”

4. Réglez le parametre Taille.

& Options d'impression

[& Parscpal] ¢ Dipostion | G Utleste

Oipticn Quaité

Oftoudorn @fetd OTedasimags  Oftglo O Photo supdeure

[ ] Olptices: drpiation
- Dl ane o I ProtoErbncs
Taper | Papaer cedmane P bl bailant Dl Oibwingeess
Tade: [2a 210 297 i ] Aperry avark impessin
Meveon dencee Drizndation
(%) Podtrait
O Payrsage
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T | = | "
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5. Cliquez sur 'onglet Disposition, puis cochez 1'option
Réduire/Agrandir le document. Vous pouvez sélectionner
les options suivantes pour modifier la taille du document.

Par format de Agrandissement ou réduction proportionnelle
papier de la taille du document pour I'adapter au
format de papier sélectionné dans la liste Par
format de papier.

Par pourcentage Agrandissement ou réduction manuelle de
I'image. Cliquez sur les fleches pour sélectionner
un pourcentage compris entre 10 et 400.

6. Cochez l'option Par format de papier et sélectionnez dans
la liste déroulante la taille de papier que vous avez chargé
dans l'imprimante, ou cochez I'option Par pourcentage et
cliquez sur les fleches pour sélectionner le pourcentage.

& Options 'impression
i (O ) g v
Phat doghont
] Botaton 180" ] Image mice
Lot
Copies |1 3
A4 0% 297 mm [ Ove Fremrs :l}d:dd:si
(0} Par pourcestage: [ Assempbées :
[ MuliFages Sang maiges
Ezyane [ imgegesion Rocto-verin
Bcun L
Persornalizé
TS | T |

7. Cliquez sur OK pour fermer la boite de dialogue des
parametres du pilote d’impression.

Lorsque toutes les étapes ci-dessus sont terminées, vous pouvez
lancer I'impression.
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Paramétres du gestionnaire d’impression sous
Mac OS 8.6 a 9.x

1. Ouvrez la zone de dialogue Format d'impression.
“Acces au logiciel d’impression sous Mac OS 8.6 a 9.x”
2. Réglez le parametre Taille papier.

3. Cliquezsur OK pour enregistrer les réglages et fermer la zone
de dialogue.

co4 Series 1.05¢ | 2| [l []
Tallle papier a4 {z]) Annuler

Allmentation | Bac fauille & fauille ar Options..
O sans marges

Orientation .For:ratt Paysage

[ Rotation 180 degrés
O impression Recto=versa

Marges... [ Livret plic

Echelle -..

4. Ouvrez la zone de dialogue Imprimer.
“Acces au logiciel d’impression sous Mac OS 8.6 a 9.x”
5. Réglez le parametre Support.

“Parametre Support”
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6. Cliquez sur l'icone fF| Organisation.

— Mode
& Automatique
) PhotoEnhance
O Avancié

EPSON coe e 11 (2] (/) 0] 2 Cimprimer )
r i cnnIES:D
Canprason pson S e M

-~ Couleur

Support:  [Fapierordimaire /7] = |

& Couleur
2 Naire

Qualité =® Vitesse

7. Cochez 1'option Zoom.

8. Dans la zone Taille papier, sélectionnez la taille de papier

chargé dans I'imprimante.

9. Cliquez sur OK pour enregistrer le réglage et fermer la zone

de dialogue Disposition.

Ad =3 A4

[ Fitigrane
Mom:

Couleurs | |
[ Rotation

@ Pages p

[ Assemblées
[ Ordre inversé

e

ez (2] [T

Taille papier:

| Confidentiel

Intensité: Clajre === == Foncée

O Multi=Pages
ar feuille

(ZPages | =

Ordre page: | |+ de ganche dd. |+ |

: |[Ajout/Enace... |
Toxte.. |
| Rouge
Angle: Dagré

¥ Paster

dans 1 Feuille

[l Encadrement

10. Cliquez sur Imprimer pour lancer I'impression.
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Impression Pages par feuille

L’option d’impression Pages par feuille permet d'imprimer deux
ou quatre pages sur une seule feuille de papier.

1R»1]2

Remarque :

Cette fonction n’est pas disponible si vous cochez I'option Sans marges
dans l'onglet Principal (Windows) ou dans la zone de dialogue Format
d’impression (Mac OS 8.6 a 9.x).

Chargement du papier

Chargez du papier dans I'imprimante.

“Chargement de feuilles simples”

Parameétres du pilote sous Windows

1. Ouvrez le pilote d’impression.
“Acces au logiciel d’'impression sous Windows”

2. Cliquez sur 'onglet Principal, puis réglez le parametre
Option Qualité. Pour plus de détails sur les options du
parametre Option Qualité, reportez-vous a la section
suivante.
= Voir “Option Qualité”
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3. Réglez le parametre Type.
“Parametre Support”

4. Réglez le parametre Taille.

& Options dimpression
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5. Cliquez sur I'onglet Disposition, sélectionnez Mulfi-Pages
puis Pages par feuille.
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6. Effectuez les réglages suivants pour l'impression Pages par

feuille.
2,4 Impression de 2 ou de 4 pages de votre
document sur la méme feulille de papier.
Encadrement Impression d’un cadre autour des pages
page imprimées sur la feuille de papier.
Ordre page Détermination de I'ordre dans lequel les pages

doivent étre imprimées sur la feuille de papier.
Certains paramétres peuvent ne pas étre
disponibles en fonction de I'option sélectionnée
pour le paramétre Orientation dans I'onglet
Principal.

7. Cliquez sur OK pour fermer la boite de dialogue des
parametres du pilote d’impression.

Une fois les étapes ci